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Delegacijoms priede pateikiamas Tarybos įgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama 

rekomendacija dėl trūkumų, nustatytų 2017 m. vertinant, kaip Ispanija taiko Šengeno acquis 

nuostatas Šengeno informacinės sistemos srityje, šalinimo, kurį Taryba priėmė 2018 m. spalio 11 d. 

posėdyje. 

Pagal 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 1053/2013 15 straipsnio 3 dalį ši 

rekomendacija bus perduota Europos Parlamentui ir nacionaliniams parlamentams. 
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PRIEDAS 

Tarybos įgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama  

REKOMENDACIJA 

dėl trūkumų, nustatytų 2017 m. vertinant, kaip Ispanija taiko Šengeno acquis nuostatas 
Šengeno informacinės sistemos srityje, šalinimo  

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamentą (ES) Nr. 1053/2013, kuriuo sukuriamas 

tikrinimo, kaip taikoma Šengeno acquis, vertinimo ir stebėsenos mechanizmas ir panaikinamas 

1998 m. rugsėjo 16 d. Vykdomojo komiteto sprendimas, įsteigiantis Šengeno įvertinimo ir 

įgyvendinimo nuolatinį komitetą1, ypač į jo 15 straipsnį, 

atsižvelgdami į Europos Komisijos pasiūlymą, 

kadangi: 

(1) šio sprendimo, kuriame pateikiama rekomendacija, tikslas – rekomenduoti Ispanijai imtis 

taisomųjų veiksmų trūkumams, nustatytiems 2017 m. atliekant Šengeno vertinimą Šengeno 

informacinės sistemos (SIS) srityje, pašalinti. Atlikus vertinimą, Komisijos įgyvendinimo 

sprendimu C(2018) 2210 priimta ataskaita, kurioje pateiktos išvados bei įvertinimas ir 

nurodyta atliekant vertinimą nustatyta geriausia praktika ir trūkumai;  

(2) paieškos Šengeno informacinėje sistemoje yra gerai integruotos į nacionalinės policijos ir 

civilinės gvardijos atliekamus patikrinimus, nes galutiniai naudotojai turi vieną sistemą 

asmenų ir objektų paieškai atlikti;  

                                                 
1 OL L 295, 2013 11 6, p. 27. 
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(3) atsižvelgiant į tai, kad svarbu laikytis Šengeno acquis, visų pirma įsipareigojimo dėl 

saugumo, veiklos tęstinumo, informacijos, kuria keičiamasi, išsamumo ir aukštos kokybės, 

prioritetas turėtų būti teikiamas 1–12 rekomendacijų įgyvendinimui; 

(4) šis sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija, turėtų būti perduotas Europos 

Parlamentui ir valstybių narių parlamentams. Per tris mėnesius nuo jo priėmimo įvertinta 

valstybė narė pagal Reglamento (ES) Nr. 1053/2013 16 straipsnio 1 dalį parengia vertinimo 

ataskaitoje nustatytų trūkumų pašalinimo veiksmų planą, kuriame išvardijamos visos 

rekomendacijos, ir jį pateikia Komisijai ir Tarybai, 

REKOMENDUOJA:  

Ispanijai imtis toliau nurodytų veiksmų. 

1. Patvirtinti ir įgyvendinti nacionalinio saugumo politiką ir nacionalinio saugumo planą, kaip 

reikalaujama pagal Reglamento (EB) Nr. 1987/20062 10 straipsnį ir Tarybos 

sprendimą 2007/533/TVR3.  

2. Patvirtinti ir įgyvendinti veiklos tęstinumo ir skubaus atkūrimo planą ir sukurti operatyvinę 

atsarginę infrastruktūrą, skirtą jos nacionalinei sistemai. 

3. Užtikrinti, kad fizinės prieigos kontrolė SIRENE biure atitiktų Reglamento (EB) 

Nr. 1987/2006 10 straipsnio ir Tarybos sprendimo 2007/533/TVR reikalavimus.  

                                                 
2 2006 m. gruodžio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1987/2006 dėl antrosios kartos Šengeno 

informacinės sistemos (SIS II) sukūrimo, veikimo ir naudojimo (OL L 381, 2006 12 28, p. 4). 
3 2007 m. birželio 12 d. Tarybos sprendimas 2007/533/TVR dėl antrosios kartos Šengeno informacinės sistemos (SIS II) 

sukūrimo, veikimo ir naudojimo (OL L 205, 2007 8 7, p. 63). 
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4. Gerinti Nacionalinio tarptautinių ryšių centro (CENCI) teikiamų paslaugų, susijusių su 

SIRENE užduotimis, kokybę, siekiant užtikrinti papildomos informacijos, kuria 

keičiamasi, kokybę ir sklandų SIRENE bylų nagrinėjimą. 

5. Visose kompetentingose institucijose nustatyti automatizuotas ir struktūruotas pranešimo 

apie paieškos atitiktis procedūras. 

6. Galutinai sukurti SIS II funkcijas, susijusias su pirštų atspaudų duomenimis, kad visos 

kompetentingos institucijos galėtų perspėjimus papildyti pirštų atspaudų duomenimis. 

7. Toliau plėtoti nacionalinės policijos (ARGOS) naudojamą paieškos taikomąją programą, 

kad būtų aiškiai nurodoma visa į perspėjimą įtraukta informacija, visų pirma nuotraukos, 

sąsajos, tapatybių kategorijos, įspėjamieji ženklai, neteisėto naudojimosi tapatybe atvejai ir 

specialieji ženklai. 

8. Toliau plėtoti civilinės gvardijos (SIGO) naudojamą paieškos taikomąją programą, kad 

būtų aiškiai nurodoma visa į perspėjimą įtraukta informacija, visų pirma informacija apie 

tai, ar esama pirštų atspaudų duomenų, sąsajų ir nuotraukų. 

9. Išplėsti nacionalinės policijos ir civilinės gvardijos naudojamų paieškos taikomųjų 

programų paieškos funkcijas, visų pirma įtraukti paieškas pagal „bet kokį numerį“ arba 

„bet kokį skaičių“, paieškas pagal nepilną pavadinimą / vardą (pavardę), kad būtų galima 

ieškoti dokumentų tik pagal pavadinimą / vardą (pavardę), ir įtraukti į paieškas 

transliteracijos lentelę. 

10. Sukurti Mossos d'Esquadra galutiniams naudotojams skirtą SIS paieškos taikomąją 

programą, kuri visiškai atitiktų SIS II reikalavimus dėl rodomos informacijos, ir užtikrintų 

prieigą prie visų SIS perspėjimų kategorijų. 
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11. Nustatyti vidaus procedūras siekiant užtikrinti, kad būtų pradėtos Konvencijos dėl Šengeno 

susitarimo įgyvendinimo4 25 straipsnyje reikalaujamos konsultacijos, jeigu jų reikia ir 

jeigu jos bus baigtos per pagrįstą laikotarpį.  

12. Užsieniečių reikalų tarnyboms organizuoti mokymą apie galimybę į SIS sistemą įvesti 

negaliojančiais pripažintus leidimus gyventi arba leidimo gyventi korteles.  

13. Į prašymų išduoti vizą nagrinėjimo procesą įtraukti išduotų arba neužpildytų 

dokumentų paieškas Šengeno informacinėje sistemoje, remiantis Reglamento (EB) 

Nr. 1987/2006 27 straipsnio 3 dalimi.  

14. Išplėsti Transporto generalinio direktorato prieigos teises, kad jos apimtų perspėjimus dėl 

transporto priemonių registracijos numerių ir registracijos liudijimų. 

15. Suteikti užsieniečių reikalų tarnyboms prieigą prie perspėjimų apie trečiųjų šalių piliečius, 

kuriems neleidžiama atvykti į ES ir joje būti, ir prie perspėjimų apie išduotus arba 

neužpildytus dokumentus. 

16. Užtikrinti, kad visos prašymų dėl leidimo būti arba gyventi Europos Sąjungoje nagrinėjimo 

procedūros metu užsieniečių reikalų tarnybos Šengeno informacinėje sistemoje tikrintų 

tokius prašymus pateikusių asmenų dokumentus. 

17. Sukurti labiau automatizuotą ir integruotą SIRENE biuro darbo srauto sistemą. 

18. SIRENE biure įdiegti automatinio statistinių duomenų rinkimo priemones. 

19. Toliau rengti CENCI pareigūnams skirtas vidaus instrukcijas dėl SIS bylų, kad šiose 

instrukcijose būtų išsamiau ir tiksliau aprašyti atvejai, visų pirma susiję su perspėjimais 

apie atsisakymą leisti atvykti ir atsargiais bei konkrečiais patikrinimais.  

20. Stiprinti SIRENE biuro vaidmenį, susijusį su duomenų kokybės klausimų stebėsena ir 

tolesniais veiksmais.  

                                                 
4 OL L 239, 2000 9 22, p. 19. 
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21. Pakoreguoti procedūras, pagal kurias kiekvienu konkrečiu atveju vertinama, ar būtina 

pratęsti perspėjimų apie neužpildytus ir išduotus dokumentus galiojimo datas. 

22. Stiprinti susiejimo funkcijos naudojimą ir galimybę pridėti nuotraukas. 

23. Didinti policijos pajėgų galutinių naudotojų ir CENCI pareigūnų informuotumą apie 

specialias SIS procedūras, pvz., taikomas dėl neteisėto naudojimosi tapatybe ar turint 

įtarimų dėl klonų, ir suteikti apie jas daugiau žinių. 

24. Toliau plėtoti nacionalinės policijos ir civilinės gvardijos naudojamas paieškos taikomąsias 

programas, kad paieškos rezultatų sąraše SIS atitiktys būtų rodomos pirma Interpolo 

atitikčių. 

25. Parengti ir dokumentuoti aiškias SIS atitikčių tvarkymo ir pranešimo apie jas Madrido oro 

uoste procedūras.  

26. Užtikrinti, kad Barselonos oro uoste būtų įdiegtos procedūros, leidžiančios tinkamai 

tvarkyti paieškų atitiktis, susijusias su perspėjimais dėl konkrečių patikrinimų. 

27. Pagerinti visų SIS perspėjimų kategorijų naudojimą, ypač perspėjimų dėl laivų variklių. 

28. Apsvarstyti galimybę nacionalinei policijai ir Mossos d'Esquadra  SIS paieškos tikslais 

naudoti nešiojamuosius prietaisus. 

29. Apsvarstyti galimybę prie SIS prijungti Automatinio automobilių registracijos numerių 

identifikavimo (ANPR) nacionalinę sistemą. 

Priimta Briuselyje 

 Tarybos vardu 
 Pirmininkas 
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